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1- GIRIS

Sayin Musterimiz;

Oncelikle PREDO markasini tercih ettiginiz igin tesekkiir ederiz.

Montaj 6ncesinde bu ddkimani dikkatli okuyunuz.

Montaj islemi ve galistirma, Griinin montajinin yapildidi tlkenin ydrarlikteki emniyet
kurallarina uygun sekilde gerceklestiriimelidir. Tim islemler ustaca gercgeklestiriimelidir.
Emniyet kurallarina uyulmamasi sahislara zarar verme ve cihazlara hasar vermenin
yani sira garanti altina alinan haklari gegersiz kilmaktir.

Uriiniiniiziin daha verimli ve daha uzun émiirlii galigmasi icin kullanma kilavuzun-
daki tagsima, kullanim alanlari, igsletmeye almadaki talimatlara ve montaj-uyari
gorsellerine dikkat ediniz; aksi bir durumda iiriiniiniiz garanti kapsami disinda
kalacaktir.

Uyari: Bu Urinin yanhs kurulumu ve kullanimi olimcul risklere ve maddi hasara yol
acabilir. Latfen asagidaki icerigi dikkatlice okuyup anlayin ve talimatlara gére kurulum ve
kullanim yapin. Kurulum veya kullanima baslamaniz, asagidaki talimatlari kabul ettiginiz
ve risk ve kayiplari Ustlenmeyi kabul ettiginiz anlamina gelir. Asagidaki talimatlar kabul
edemiyorsaniz, lttfen Gridnu iade edin.

Elektrik Carpma Riski: Bu trinin elektrikli bir Griin oldugunu ve 220V 50Hz alternatif
akimla kullanildiginda elektrik carpmasi riski tasidigini kullanicilara dnemle hatirlatiriz.
Maddi Hasar Riski: Bu drlinde su sizintisi olasiigi bulunmaktadir. Su sizintisi,
esyalarin su altinda kalmasina, zeminin su basmasina veya diger maddi hasarlara yol
acabilir, hatta 6lumcil risk olugturabilir. Bu riske karsi korunmak igin,uriin, sizinti olsa bile
su ve su baskininin meydana gelmeyecegi bir yere monte edilmelidir.

Mekanik Hasar ve Giivenlik Digi Modifikasyon: Bu Grtn, kontrol edilen nesnenin (yani
kontrol edilen pompanin) ¢alisma sirasinda caligip durmasina neden olur; pompanin
dénen pargasi size yaralanmaya neden olabilir ve profesyonel olmayan bakim veya
guvenlik digi modifikasyon élimcul riskler dogurabilir. Bir ariza meydana

gelirse, ilgili profesyoneller tarafindan midahale edilmelidir. Bakimdan sonra topraklama
kablosu kontrol edilmeli ve topraklama kablosu dogru sekilde baglanmadik¢a kullanima
alinmamalidir.

Biiyuk risklere iligskin sorumluluk: Bu drin tibbi tedavide veya arizalanmasi
durumunda buylk insan yaralanmalarina ve maddi hasara yol acacak sistemlerde
kullanilmamalhdir.Yangin séndirme suyu ve su disinda herhangi bir yanici ve yanici
olmayan sivilarinpompalanmasinda kullanilamaz.Yasalarin izin verdigi Olgude, bu
Urlinin dagiticisi veya (reticisi, bu Griinden kaynaklanan dogrudan veya dolayli
zararlardan, bu Griin diginda higbir zaman sorumlu tutulamaz.

2- KULLANIM ALANLARI
Evsel Hidroforlar, depo-sebeke arasi pompalar, bahge sulama ve kuglk isletme su
sistemlerinde kullanilabilir.

3- OZELLIKLER

. . Max. |Koruma| Max. | gy § w|L]|H
Tip / Type Voltaj |Frekans Akim| Sinifi %‘:!?:;?Slcakllél Baglantl(mm) (mm)| (mm)

SH2 SILVER|220-250 |50-60 Hz| 10A | IP 65 | 10 bar [4°C-35°C| 1” 125 | 135 | 240
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4- TASIMA
Hidromat fabrikamizdan ¢alismaya hazir halde sevk edilir.
Tasima sirasinda cihazin nakliye aracina yuklerken ve indirirken dizgin bir sekilde
yerlestiriniz, hasar gérmemesine dikkat ediniz.
Cihazi ambalajsiz veya ambalajli sekilde tasirken yere distrmeyiniz, izerine agirlik
koymayiniz.
Tasima galismalari sirasinda eldiven, sert uclu ayakkabi ve kask kullaniniz. Gerekli
tim glvenlik dnlemlerini aliniz.
AQgir yukleri tek basina tasimaya c¢alismak sirt ve bel incinmelerine neden olabilir.
Kaldirma ve tasima islemleri, tasima talimatlarina uygun sekilde ve yetkili personel
tarafindan yapilmalidir.

Tasima esnasinda cihazi enerji kablosundan kaldirmayiniz.

5- KURULUM

Montaj: Kontrol cihazi dogrudan pom-
paya vidalanabilir (1" BSP erkek
baglanti) ve desarj borusuna baglanir.

Konum: Unite su baskini riskinden I
korunmali ve iyi havalandirilan kapali bir

yere kurulmahdir.

Basing Ayari: Unite fabrikada 1.5 bar
yeniden baslatma basincina ayarlan-
mistir. Pompa basinci, bu ayardan en az
0.7 bar ylksek (en az 2.2 bar) olmalidir. {
Tesisat Tavsiyesi: Desarj hattinda 7
esnek titresim énleyici hortum kullanil- — -
masi tavsiye edilir; dogrudan sert boru =
baglantisi kontrolére zarar verebilir.

¥ S 1

ELEKTRIK BAGLANTISI

Nominal pompa akimi 10A'den ylksek e e e
olmamali ve motor guci 1.8 Kw' NSNS AN AN AN AN
asmamalidir.

Tdm devre ve kablo baglantilarinin

dogru yapildigindan emin olun. . B
Uyari: Elekirik garpmasi riskine karsi - i
kablolama semasina dikkatle bakin. v y

@




6- KULLANIM

- Bu cihaz cekvalf, elektronik kart ve reset butonu icerir. Sabit basin¢g saglamak icgin
tasarlanmigtir. Bu cihaz pompanin susuz calismasini Onler ve su kogu darbelerini
engeller.

- Su tiketimi 1 litre/dakikadan fazla ise pompa surekli calisacaktir.

- Bu cihaz en iyi materyallerden olusup, elektrik ve hidrolik testlere tabi olmustur.

- Cihazin bagl oldugu pompa eger sebeke hattina dogrudan bagli ise toplam basincin
cihazin max. basincindan fazla olmamasina dikkat edilmelidir. Aksi halde asir basing
cihaza zarar verebilir. Bu durum garanti kapsami disindadir.

- Hidromatin elektrik baglantisi Sekil 1 deki gibi yapiimaldir. Trifaze motorlar igin
kontaktor devresi Gzerinden motor beslemesi gerekmektedir.

1~ - TOPRAK TOPRAK H’,_ 220240
POMPA VOLT AC
o @ GROUND GROUND 50160 Hz

Sekil 1/ Figure 1

Hatali elektrik baglantisi hidromatin zarar gérmesinine neden olabilir. Hidromatin daimi
olarak 10 Amper’den yuksek akim ¢ekmesi ve hidromata 240 Volt'tan yiksek gerilim
uygulanmasi durumunda elektronik kart hasar gérecektir. Bu durum garanti kapsami
disindadir.

Hidromatlar her zaman dikey olarak baglanmalidir. Tesisata vana harici herhangi bir
ekipman kullaniilmamalidir. Hidromat ¢ekvalf ile Uretilmektedir.

Hidromatin saglikh ¢alisabilmesi igin kullanilacak pompanin, ¢alisma basincindan en
az 1 Bar fazla basing Uretiyor olmasi gerekmektedir.

- Cihazin ¢aligstirma basinci ayari agagidaki tabloya gore yapiimahdir

Hidromatin pompayi ¢alistirma basinci (devreye girme basinci) pompa segimine gore
1 BAR ile 2 BAR arasinda ayarlanabilir.

7- HURDAYA GIKARMA VE GERi DONUSUM

Cihazin bertarafl icin yetkili servislerden veya ilgili geri donlsim tesislerinden
yararlinabilir.

Hidromat veya hidromat pargalarinin imhasi, gevreye zarar vermeyecek sekilde ve ilgili
yonetmelikler uyarinca yapilmalidir.



8- CALISTIRMA BASINCI AYARI

POMPANIN URETTiGi MAX. BASING GALISTIRMA BASINCI/ OPERATING PRESSURE
MAX. PRESSURE CREATED BY PUMP EN YUKSEK / MAXSIMUM| EN DUSUK / MINIMUM
N 5 6 2,5 bar 1,5 bar
5/8 r 1 r
é) 5 N 3 ba ,5 ba
2 uf,:,’ ™ 3,5 bar 2,0 bar
i s 4 bar 2,5 bar
[Eg 2« @ 4,5 bar 3 bar
c\= 1,0 bar
@ < 5 bar 3,5 bar
N\o < © 6 bar
7 bar
0 oV 4,0 bar
8 bar
9 bar
DIKKAT

CALISTIRMA BASINCI AYARI YAPILIRKEN CiHAZ ARIZA KONUMUNA GEGER iSE,
AYAR VIDASINI CiIHAZ ARIZADAN GCIKANA KADAR (-) YONDE GEVIiRINiz.

(-) YON : Cihazin galigtirma basincini azaltir.
(+) YON : Cihazin galistirma basincini arttirir.

E\ralanna herhangi bir musluk takmaym)

Baslangig basing degeri
ayarlanmistir.

B

1.5 hp ve lizeri pompalarda
Genlesme tanki kullanarak
sistemi daha verimli
calistirabilirsiniz.

Cihazin bina tesisatina
flex bir hortumla baglanmasi

tavsiye edilir.
Giig Kablosu 220-240V
50-60 Hz
Sebeke

Motor Kablosu
Su Pompasina baglayin



9- OLASI ARIZA DURUMLARI VE YAPILMASI GEREKENLER

HATA SEBEBI
POMPA GALISMIYOR

cOzUM

SU YOK

Cihaz emis hattina su gelmemesi durumun-
da ariza konumuna geger, su geldikten
sonra RESET digmesine basarak tekrar
calistirlimasi gerekir.

POMPA SIKISMIS

Emis hattinda su olmasina ragmen cihazin
ariza 18191 yaniyor ve pompa calismiyorsa,
RESET digmesine basin. Pompanin galisa-
caktir. Eger yine calismiyor ise pompada bir
ariza s6z konusudur. Yetkili servise bagvurun.

ELEKTRONIK KART ARIZASI

Elektrik baglantilarini kesin ve tekrar caligtir-
mayi deneyin, hata devam ediyorsa elektro-
nik kartin degismesi gerekmektedir. Yetkili
servise basvurun

ELEKTRIK UYGUN DEGIL

Elektrik sebekesini kontrol edin,

YETERSIZ BASING

Kullanilan pompanin ¢alistirma basincindan
en az 1 bar fazla basin¢ Uretmesi gerekir.
Pompanin gi¢ degerlerini kontrol edin.

POMPA HAVA YAPMIS

Su emis hattini kontrol edip sistemin havasi-
ni aldiktan sonra RESET digmesine basa-
rak sistemi tekrar galistirin.

TESISATIN HERHANGI BIR
NOKTASINDA BUYUK BIiR SU
KACAGI VAR

Tesisati kontrol edin, su kagagini giderin.

RESET DUGMESI TAKILI KALMIS

RESET dugmesine birkac defa basarak
kontrol edin, sorun ¢ézulmez ise yetkili servi-
se basvurun.

KART ARIZASI

Elektronik karti degistirin.
Yetkili servise basvurun.

HATALI ELEKTRIK BAGLANTISI

Elektrik baglantilarini kilavuzda yer alan
semaya gore tekrar dizenleyin.

POMPA SIK SIK DEVREYE GIRIP

GIKIYOR

TESISATIN HERHANGI BIR
NOKTASINDA KUCUK BIR
SU KACAGI VAR

Vanalar ve musluklar dahil tim tesisati
go6zden gegirin.

Not:1.5 hp ve Uzeri pompa kullaniminda
sisteme genlesme tanki eklenerek pompanin
sik devreye girip cikmasi dnlenecektir.

®




10- TEMEL EMNIYET KURALLARI

1- Calistiginiz ortamda; uyarici bir tabela, bir talimat ya da 6zel isyeri geregi kurallari
mevcutsa bu kurallara mutlaka uyunuz.

2- s yeriniz yénetimi tarafindan sart kogulmamis, olsa bile is ve isgi giivenligi temel
kurallarina mutlaka uyunuz.

3- Korunmaniz i¢in gerekli; baret, eldiven, zirhli bot, koruyucu is elbisesi, koruyucu
go6zluk, maske gibi sahsi koruyucu techizatinizi uygun sekilde donanarak ¢alismaya
baslayiniz.

4- Bilmediginiz ya da emin olmadiginiz her tirli durum icin ilk amirinize basvurarak is
ve is glvenligini temin ediniz.

11- BAKIM, ONARIM ve TEMIZLIK

1- Her tarl0 bakim isleminden 6nce cihaz elektrik baglantisini kesiniz.

2- Cihazin bakim ve onarimi sadece yetkili servisler tarafindan yapilmalidir.

3- Her 12 ayda bir yetkili servis tarafindan kontrol edilip, periyodik bakim yapilmalidir.
Asinan pargalar degistirilmelidir.

4- Cihaz ve baglantilarin izolasyonu her ay kontrol edilmeli, dig kosullardan (su, nem,
glnes ve hava sartlarindan) korunmalidir.

5- Koruma panosu mevcut ise kontaktor, termik ve rdleler yetkili servislerce kontrol
edilmelidir. (Su, nem, glines ve hava gartlarindan korunmalidir.)

6- Pompaniz galigirken titresim ve guraltd olup olmadigini periyodik olarak kontrol
edilmelidir.

f Sebeke besleme kablolari ve uzatma kablolari pompanin nominal gliciine uygun segilmeli
ve suyla temas eden hig bir elektrik baglantisi bulunmamaldir.

A Cihaz kuyularin igine ve yogun yodusma olasiiginin yiiksek oldugu yerlere montaj
edilmemelidir.

ﬁ Ozellikle kis mevsiminde uzun siireli kullaniimadigi dénemlerde cihazin hasar gérmesini
engellemek i¢in sudan tamamen arindirilmalidir. Cihazi g¢alistirmadan éncen kurulum
adimlarinin tekrarlanmalidir.

DIKKAT ! / CAUTION !
HER TURLU BAKIM iSLEMINDEN ONCE CIiHAZIN ELEKTRIK BAGLANTISINI KESINIZ.
12- PERIYODIK BAKIM
Her t0rli bakim isleminden 6nce cihazin elektrik baglantisini kesiniz.
(Elektrik hattindan cihaz kablosunu ayiriniz.)
1. Elektrik Degerlerinin Kontrolii
Cihazi igletmeye alindiginda akim, gerilim ve basing degerleri kontrol edilmeli; zaman icerisinde
bu degerlerde herhangi bir degisiklik olup olmadigi diizenli olarak takip edilmelidir.
2. Elektrik Donanimi Kontrolii
Elektrik donanimi, her 6 ayda bir ehliyetli elektrikgi veya yetkili servis tarafindan kontrol
edilmelidir.
3. Mekanik Donanim Kontrolii
Cihaz uzun siire kullaniimayacaksa, en az ayda bir kez kisa streli olarak ¢alistiriimahdir.
4. Periyodik Bakim
Cihazin periyodik bakimi, yetkili servis tarafindan 12 ayda bir yapiimahdir.

®©



DIKKAT

- Hidromat ve Pompa elektrik baglantisi yapilirken mutlaka pompanin topraklanmasi
yapilmalidir (can gavenligi icin).
Hidromat ve Pompa Max.30 mA sahip kagak akim sigortasi ile ¢alistiriimalidir.

- Hidromat ve Pompa, kuyu, havuz gibi yerlerde galisir durumdayken kesinlikle
hi¢ bir canli (hayvan, insan, bilhassa ¢ocuklar) suya temas ettiriimemelidir.

- Hidromat ve Pompanin calistigi yer ile elektrik panosu arasinda kalan elektrik kablosu
darbelere karsi muhafaza altina alinmalidir.

- Canhlarin bulundugu akvaryumda pompa calistiriimamahdir.

- Gozetimsiz durumdaki ¢cocuklarla, engelli kisilerin pompa ¢alisma alanina
yaklasmamasi igin tedbir alinmalidir.






1- INTRODUCTION

Dear Customer;

Firstly we thank you to prefer PREDO brand.

Please read the following before starting installation and use

Warning: If this product is improperly installed and used, it may cause fatal risks and
property damage Please be sure to read and understand the following contents
carefully, and install and use according to the instructions. Starting the installation or use
means that you

have accepted the followinginstructions and decide to bear the risk and loss, if you
cannot accept the following instructions please return

the product to the distributor.

Electric shock risk: We hereby solemnly remind users that this product is an electrical
product, the use of 220V50HZ AC, with electric

shock risk.

Property damage risk: This product has the possibility of water leakage, water leakage
may appear flooded items, make the floor water

or other property damage, may also appear fatal risk. To protect against this risk, the
product must be installed in a place where water

and flooding will not occur evenif a leak does occur.

Mechanical damage and non-safety modification: This product will make the controlled
object (that is, the controlled pump) unpredictable

start and stop during work, the rotating part of the pump may causeyou injury, and
non-professional maintenance or non-safety modification will bring fatal risks. If a
faultoccurs, it must be handled by relevant professionals. The ground wire must be
checked after themaintenance, and can only be put into use if the ground wire is properly
connected.

Liability for Major risks: This product should not be used in medical treatment or in
systems where failure will cause major human injury

and property damage. Cannot be used for pumping fire water and any combustible and
non-combustible media other than water.

To the fullest extent permitted by law, at no time shall the distributor or manufacturer of
this Product be liable for any direct or indirect

damages arising from this Product other than this Produc.

2- USAGE AREAS
It can be used in domestic booster pumps, pumps between storage tanks and the
network, garden irrigation and small business water systems.

3- SPECIFICATIONS

Max. | Protec. | Max. Max w L H
Tip / Type | Voltage |Frequenc Stud ' |Connect
p/Typ g quency| Flow | Class Pressgre Temp. (mm)|(mm)|(mm)

SH2 SILVER| 220-250 (50-60 Hz| 10A | IP 65 | 10 bar |4°C-35°C 1” 125 | 135 | 240




4- TRANSPORTATION

The pumps are dispatched from our factory as ready for working.Place the
pumps during transportation in a way in which they are not harmed while they
are loaded and unloaded from the transportation vehicle.

Do not drop the pump on ground while carrying it with or without packing, do not
place any weights on it.

Use gloves, hard-tipped shoes and helmet During the carrings. Take necessary safety
precautions.

Having to carry heavy loads with your hands can cause waist and back injuries.
Lifting and transporting operations must be carried out in accordance with
transport instructions and with authorized operators.

*During the carryings do not lift the pump from its energy cable.

5- INSTALLING

Installation: The control unit can be

screwed directly onto the pump (1" BSP Tr‘zif\
male connector) and connected to the
discharge pipe.

Location: The unit must be protected
from flooding and installed in a well-ven-
tilated indoor area. -
Pressure Setting: The unit is factory set L
to a restart pressure of 1.5 bar. The
pump pressure must be at least 0.7 bar
higher than this setting (at least 2.2 bar).
Installation Recommendation: It is

XU L G ?
—1

recommended to use a flexible anti-vi-

bration hose in the discharge line; direct ==
rigid pipe connection may damage the

controller.

ELECTRICAL CONNECTION ==

The nominal pump current should not S
exceed 10A and the motor power should
not exceed 1.8 kW.

Ensure that all circuit and wiring connec-

tions are made correctly. v u
Warning: Carefully review the wiring e e e
diagram to avoid the risk of electric ’ )
shock.



6- USAGE

This manual is designed for safer efficient use of the device. Devices used outside of
these instructions are not covered by the warranty.

- This device includes check valve, electronic card and reset button. It is designed to
provide constant pressure. This device prevents the pump from operating without
water and prevents beating blows.

- If the water consumption is more than 11/ min, the pump will work continuously.

- This device consists of the best materials and has been subjected to electrical and
hydraulic tests.

- If the pump to which the device is connected is connected directly to the mains line,
the total pressure should not be more than the max pressure of the device. Otherwise,
excessive pressure may damage the device. This is out of warranty.

- The electrical connection of the hydromate should be done as in Figure 1. For
three-phase motors, motor supply is required through the contactor circuit.

1~ _|_|_| TOPRAK TOPRAK 220-240
VOLT AC
POMPA GROUND GROUND
PUMP @ 50660 Hz

Sekil 1/ Figure 1

Improper electrical connection can damage the hydromate. The electronic board will
be damaged if the hydromate permanently draws a current of more than 10 Amps and
a voltage of more than 240 volts is applied to the hydromata. This is out of warranty.
Hydromates should always be connected vertically. No equipment other than valves
should be used in the installation. It produces with hydromate check valve.

In order for hydromate to work properly, the pump to be used must produce at least 1
bar more pressure than the working pressure.

- Operating pressure setting of the device shall be adjusted according to the table
below.

Pump operating pressure of the hydromat (commencement pressure) may be adjusted
between 1 BAR and 2 BAR depending on pump choice.

7- SCRAPPING AND RECYCLING

Authorized services or relevant recycling facilities can be used for disposal of the pump.
The disposal of the parts must be done in a way that does not harm the environment and
in accordance with the relevant regulations.



8- OPERATING PRESSURE SETTING
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WARNING

POMPANIN URETTIGI MAX. BASING GALISTIRMA BASINCI / OPERATING PRESSURE
MAX. PRESSURE CREATED BY PUMP EN YUKSEK / MAXSIMUM [ EN DUSUK / MINIMUM
2,5 bar 1,5 bar
3 bar 1,5 bar
3,5 bar 2,0 bar
4 bar 2,5 bar
4,5 bar 3 bar 1.0 bar
5 bar 3,5 bar
6 bar
7 bar 4,0 bar
8 bar
9 bar

IF THE DEVICE SWITCHES TO BREAKDOWN STATUS DURING OPERATING
PRESSURE ADJUSTMENT, TURN THE ADJUSTMENT SCREW TO (-) DIRECTION
UNTIL THE DEVICE EXITS BREAKDOWN MODE.

(-) DIRECTION : Reduces operating pressure of the device.
(+) DIRECTION : Increases operating pressure of the device.

Do not install any faucets between
the switch and the water pump

The starting pressure value is set
at 0.15MPa at the factory.

- T

It is recommended to use
a pressure tank for the
pressure switch, as the
pressure is more stable

It is advisable to connect the
Init outle to the system by means
of a flexible hose.

Power cable 220-240V
50-60 Hz
Network
Motor cable

connect water pump




9-POSSIBLE MALFUNCTIONS AND WHAT TO DO

REASON FOR ERROR
THE PUMP IS NOT WORKING

SOLUTION

NO WATER

The device enters fault mode if no water reac-
hes the suction line; it needs to be restarted by
pressing the RESET button once water is supp-
lied.

PUMP IS LOCKED

If the device’s fault light is on and the pump is not
working despite there is water in the suction line,
press the RESET button. The pump should then
start working. If it still doesn’t work, there is a fault
in the pump. Contact an authorized service center.

ELECTRONIC CIRCUIT BOARD
FAILURE

Disconnect the power supply and try again.If
the error persists, the electronic circuit board
needs to be replaced. Contact an authorized
service center.

THE ELECTRICITY IS NOT
SUITABLE

Check the power supply; the POWER LED
should be on.

INSUFFICIENT PRESSURE

The pump must produce a pressure at least 1
bar higher than the operating pressure. Check
the pump’s power rating.

THE PUMP HAS AIR IN IT

The device has dropped below the operating
pressure and the fault LED is on. Check the
water suction line, bleed the air from the
system, and then restart the system by pres-
sing the RESET button.

THERE IS A MAJOR WATER
LEAK SOMEWHERE IN THE
PLUMBING SYSTEM

Check the plumbing and fix the water leak.

RESET BUTTON LOCKED

Press the RESET button several times to
check; if the problem persists, contact an
authorized service center

CARD MALFUNCTION

Replace the electronic circuit board.
Contact an authorized service center.

FAULTY ELECTRICAL
CONNECTION

Rearrange the electrical connections according
to the diagram in the manual.

THE PUMP IS FREQUENTLY
TURNING ON AND OFF

ANY OF THE INSTALLATION
A SMALL ONE AT THAT POINT
THERE IS AWATER LEAK

Inspect all plumbing, including valves and taps.

Note:When using pumps of 1.5 hp or higher,
adding an expansion tank to the system will
prevent the pump from frequently starting and
stopping.

12



10- BASIC SAFETY RULES

1- In the environment you are working in; If you have a warning sign, an instruction, or

a code of conduct for a specific workplace, you should definitely suitable with this rule.

2- You are absolutely unfamiliar with the basic rules of work and work safety, even if it is

not required by your business administration.

3- Necessary for your protection; Such as helmet, gloves, armored boots, protective

work clothes, safety goggles, masks, and so on.

4- Ensure business and business security by contacting your first supervisor for any

situation you do not know or are unsure about.

11- MAINTENANCE, REPAIR AND CLEANING

1- Pull the plug from the socket before all kind of maintenance.

2- Maintenance and repair of the pump should only be performed by authorized service

personnel.

3- The pump should be checked by authorized service and periodic maintenance should

be done every 12 months. Damaged parts must be replaced.

4- The insulation of the pump motor and electrical equipment and connections should

be checked monthly and protected from external conditions (water, humidity, sun and

weather conditions ).

5- If a protective panel is available, the contactor, thermal and relays must be checked

by authorized service. ( Has to be protected from water, humidity, sun and weather

conditions )

6- Periodically check for vibration and noise when your pump is running.

7- Ball typecheck valve has to be cleaned once in every 6 month.

The mains supply cabling and any extension cords are adequately sized,according to the

A rated power of the pump and that there is no risk of theelectrical connections coming into
contact with water.

A The device must not be installed inside wells or sealed enclosures, where heavy
condensation is likely to form.

A During extended periods of inactivity, particularly during the winter season, the device
should be completely drained of water, in order to prevent it from being damaged. Before
starting the device again, it is advisable to re-check the precharge pressure.

CAUTION !
PULL THE PLUG FROM THE SOCKET BEFORE ALL KIND OF MAINTENANCE.

12- PERIODIC MAINTENANCE
Pull the plug from the socket before all kind of maintenance.(Disconnect the pump cable
from power line.)
1- Control of Electrical Values;
When the pump has been taken in operation, current, voltage and pressure values
should be checked whether there are changes in these values during passing time.
2- Control of Electrical Equipment;
Electrical equipment should be checked every 6 months by authorised electrician
or service .
3- Control of Mechanical Equipment;
If the motor will not be used for a long period, the motor has shortly to be runned at
at least once a month.
4- Periodic maintenance of pumps has to be operated by authorised service for each
12 months @



Caution! While pump is working, do not touch the pump and the water certainly

CAUTION

- Pump must be grounded while electric connection is in progress (for life
security)
Pump should work with leakage curret fuse max. 30 mA

- While pump is operating in places such as wells or pools, absolutely no live
(animals, people, especially children) should contact with water.

- The electrical cable between the area where the pump operates and the control
panel must be maintained against shocks.

- Pump should not be operated in aquariums where the creatures live.

- Measures have to be taken to avoid children without supervision and disabled
person to come the pump operating area.



GARANTI _
Asagidaki nedenlerden dolayi gikabilecek arizalar GARANTI KAPSAMI disindadir.
-Pompanizin motorunun kuru (susuz) ¢alistiriimasi veya sudaki yabanci maddelerden
zarar gérmesi durumu,
-Motor pervanesinin yabanci maddelerden dolayi zarar gérmesi durumu,
- Tagima hatalarindan dolayi zarar gérmesi durumu,
- Yetkisiz kisiler tarafindan pompaya zarar verilmesi durumu,
- Trifaze model pompalarin kumanda panosuz calistiriimasi,
-Uriinlerimiz 10 YIL yedek parca giivencesindedir.
-Uriin tiim aksamiyla birlikte garanti kapsamindadir.
-GARANTI SURESI 2 YILDIR,
- Firmamiz haber vermeksizin pompalarin tasarim, boyut, él¢ii ve teknik
ozelliklerini degistirme hakkini sakl tutar.
- Tipografik hatalardan firmamiz sorumlu degildir.

GUARANTEE
The following possible reasons for failure are BEYOND GUARANTEE.
- If the motor of your pump is damaged due to dry operation or foreign
substances in the water,
- If the motor propeller is damaged due to foreign substances,
- Damage due to trasportation failure,
- If the pump is damaged by unauthorized people,
= When the pump runs without control panel on three phase models,
- Spare parts of the products are guaranteed for 10 YEARS.
- Products are scope of guarantee with all spare parts.
- 2 YEARS GUARANTEE
- Our company reserve the right to change design, size, dimension and
technical specifiactons of the pumps without notice.
- Our company is not responsible from typogramphical errors.
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